ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Full / Queen Headboard

Keep manual for future reference.



IMPORTANT SAFETY INFORMATION

A WARNING

Your headboard can be assembled to two different heights
(17.76 and 24.06 inches from the floor) to fit multiple mattress
thicknesses. Choose the headboard height based on your
mattress. The gap between the top of the mattress and the
bottom of the headboard should not be greater than 1 inch.
Failure to assemble the headboard to the proper height for your
mattress could lead to head entrapment or strangulation for very
young children, causing serious injury or death.

La cabecera se puede montar a dos alturas diferentes (451 y
611 mm del piso) para adaptarse a multiples espesores de
colchon. Elija la altura de la cabecera en funcién de su colchén.
El espacio entre la parte superior del colchdn y la parte inferior
de la cabecera no debe ser mayor de 25 mm. Si no monta la
cabecera de la cama a la altura adecuada para su colchén,
podria provocar un atrapamiento o estrangulacion en la cabeza
de niflos muy pequenos, causando lesiones graves o la muerte.

Votre téte de lit peut étre assemblée a deux hauteurs différentes
(451 et 611 mm Au-dessus du sol) pour s'adapter a plusieurs
épaisseurs de matelas. Choisissez la hauteur de la téte de lit en
fonction de votre matelas. L'écart entre le haut du matelas et le
bas de la téte de lit ne doit pas dépasser 25 mm. Le fait de ne
pas assembler la téte de lit a la hauteur appropriée pour votre
matelas pourrait entrainer un piégeage de la téte ou un
étranglement pour les tres jeunes enfants, causant des
blessures graves ou la mort.




EXPLODED VIEW

Parts List
LABEL | PART NUMBER | QTY DESCRIPTION
A W183840 1 HEADBOARD PANEL
B Ww183841 2 FRONT LEG
C W183843 2 HORIZONTAL RAIL
D W183844 2 VERTICAL RAIL
E W191066 1 TOP RAIL
F Ww183842 2 BACK LEG
G W184214 2 SPACER BLOCK




FASTENERS /7 HARDWARE

Fasteners are shown in actual size.
los fijadores son demonstrados en su tamafio actual.
les attaches sont montrées dans I'échelle grandeur.
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STEP 1
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STEP 2

An assistant may be required.
H148238 Un asistente puede ser necesario.
410 x 7/8" L'aide d'une autre personne peut s'averer necessaire.
//f \\
SN
/ ° S \
/ f crew hole
\ /
\ /
\ 0 /
\\ //
Raw edge N 0
materia prima ™ ~ ) .
Bord brut




H148238

#10 x 7/8"

An assistant may be required.
Un asistente puede ser necesario.
L'aide d'une autre personne peut s'averer necessaire.

Flush

Alineado
Aligné

Vista unida DETAIL Aw

Vue assemblée



H148238

An assistant may be required.
Un asistente puede ser necesario.
L'aide d'une autre personne peut s'averer necessaire.

#10 x 7/8"

Assembled view
Vista unida
Vue assemblée




H148238

#10 x 7/8"

An assistant may be required.
Un asistente puede ser necesario.
L'aide d'une autre personne peut s'averer necessaire.

Assembled view
Vista unida
Vue assemblée




Raw edge
materia prima
Bord brut

H148238

#10 x 7/8"

An assistant may be required.
Un asistente puede ser necesario. R
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STEP 7
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Angle Bracket

MAY HAVE TO SQUEEZE PLASTIC TO INSERT INTO HOLE.
G PUEDE TENER QUE APRETAR PLASTICO PARA INSERTAR EN EL AGUJERO.
PEUT AVOIR A PRESSER EN PLASTIQUE A INSERER DANS LE TROU.

Do not fully tighten.
No apriete completamente.
Ne pas viser a fond.




STEP 8

An assistant may be required.
Un asistente puede ser necesario.
L'aide d'une autre personne peut s'averer necessaire.

H181468

H101725 (mm» [3]

#6 x 1/2"

Tighten all screws.
Apriete todos los tornillos.
Serrez toutes les vis.



IMPORTANT SAFETY INFORMATION

A WARNING

Your headboard can be assembled to two different heights
(17.76 and 24.06 inches from the floor) to fit multiple mattress
thicknesses. Choose the headboard height based on your
mattress. The gap between the top of the mattress and the
bottom of the headboard should not be greater than 1 inch.
Failure to assemble the headboard to the proper height for your
mattress could lead to head entrapment or strangulation for very
young children, causing serious injury or death.

La cabecera se puede montar a dos alturas diferentes (451 y
611 mm del piso) para adaptarse a mdultiples espesores de
colchon. Elija la altura de la cabecera en funcion de su colchon.
El espacio entre la parte superior del colchén y la parte inferior
de la cabecera no debe ser mayor de 25 mm. Si no monta la
cabecera de la cama a la altura adecuada para su colchén,
podria provocar un atrapamiento o estrangulacion en la cabeza
de nifos muy pequefos, causando lesiones graves o la muerte.

Votre téte de lit peut étre assemblée a deux hauteurs différentes
(451 et 611 mm Au-dessus du sol) pour s'adapter a plusieurs
épaisseurs de matelas. Choisissez la hauteur de la téte de lit en
fonction de votre matelas. L'écart entre le haut du matelas et le
bas de la téte de lit ne doit pas dépasser 25 mm. Le fait de ne
pas assembler la téte de lit a la hauteur appropriée pour votre
matelas pourrait entrainer un piégeage de la téte ou un
étranglement pour les treés jeunes enfants, causant des
blessures graves ou la mort.




STEP 9

Lower position
Go to Step 10.

Posicién inferior
Proceda al paso 10.
Position inférieure
Allez a I'étape 10.

Mattress
colchoén
matelas

451mm [17.76 inches]

Upper position
Go to Step 11.
Posicion superior
Proceda al paso 11.
Position supérieure
Allez & I'étape 11.

Mattress / Box Spring
Colchon / Caja Spring
Matelas / Box Spring

611mm [24.06 inches]




STEP 10

Lower position
Posicién inferior °

Position inférieure
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An assistant may be required.

Un asistente puede ser necesario.
L'aide d'une autre personne peut s'averer necessaire. \\\
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Assembled view
Vista unida
Vue assemblée

Go to Step 13.
Proceda al paso 13.
Allez a I'étape 13.




STEP 11
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#10 x 2"

Upper position
Posicion superior
Position supérieure

An assistant may be required.
Un asistente puede ser necesario.
L'aide d'une autre personne peut s'averer necessaire.

Finished edge
Borde acabado
Bord fini

Do not fully tighten.
No apriete completamente.

Finished edge Ne pas viser a fond.

Borde acabado
Bord fini



STEP 12
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An assistant may be required.
Un asistente puede ser necesario.
L'aide d'une autre personne peut s'averer necessaire.
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Assembled view e
Vista unida
Vue assemblée

Tighten all screws.
Apriete todos los tornillos.
Serrez toutes les vis.




STEP 13

H133722 H35188 @@ [4]

-
Lock Nut 1/4-20

#1/4 - 20 x 1-1/2"

An assistant may be required.
Un asistente puede ser necesario.

H29825 ,, [8] L'aide d'une autre personne peut s'averer necessaire.

Washer

Refer to bed frame manufacturer's instructions for attaching bed frame to headboard.
Consulte las instrucciones del fabricante del marco de cama para sujetar el marco de la cama a la

cabecera.
Reportez-vous aux instructions du fabricant du cadre du lit pour fixer le cadre du lit a la téte de lit.

T
.

o
L] / /.
° /@/
A% .|
[} \
1 A" .
/'@/ \
// L
_»
o //.
|
//:/
A
/Q// <
F \/






